1. Przettumacz lub przeksztat¢ zdania, uzywajac odpowiedniej
formy czasownika modalnego.

1.Niepotrzebnie kupites tak duzo cukru.

4.Mozliwe ,ze Frank spotkat swojego przyjaciela w parku (uzyj “likely”- dwa
sposoby).

LR =Xy (=] g [ )V (nie musiatem sprzgtac mieszkania).

7.Mogtes (bytes) mi powiedzie¢ o tym dawno temu!

o o (-] S (na pewno przyjdzie) - uzyj “bound”

9.I’m convinced that my parents are not sleeping on the floor now.

10.1t is possible that Mark saw the accident.
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Y 8 o L =SSOSR (nie wolno pi¢ kawy)
for a long time - uzyj “allowed” .




J2.SEOVE ettt esteetetsreste e sas e e e sae e senen (mozliwe, ze lubi) swimming.

13.THiS CAStI....ueeeeeeeeveeeeeescesceese et (na pewno zostat zbudowany)
many years ago.

Y 1 1= (musiata zaopiekowac

Y £ 1= 2 (musiata go bardzo kochac).

17.1t’s impossible that Frank did it on purpose.
TSP
Y o 1= 2O (likely/look for) a job now.

19.Mo:zliwe,ze ten dom zostat sprzedany dwa lata temu.




